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Muitoa Community Development Plan Summary
1.	 Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community 

water supply)

2.	 Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland)

3.	 ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

4.	 Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to 
fisheries)

Muitoa Women’s Group

Muitoa Women Group Listed in order of Priority

Working Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. ‘Ikai ha vai fakakolo (Poor community water supply)

2. Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland) 

3. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

Women’s Group 1			   Women’s Group 2			 

Women Group Priority Problems 2019 Women Group Priority Problems Identified 2025

1. ‘Ikai ha vai fakakolo e.g. ‘ikai ha matavai / tu’u’anga tangikē / filita vai 
fakakolo (Np community underground water supply system e.g. boreholes, 
tower stand and water tank facilities)

1. ‘Ikai ha vai fakakolo (Poor community water supply)

2. ‘Ikai ha vaka fakakolo mo hono naunau malu’i mo’ui (No community boat 
and safety equipments)

2. Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland) 

3. Uesia e ngoue’anga he maumau e ‘ā fonua / ‘ā puaka mo e lahi fakataka 
e monumanu (Agriculturals affected due to poor agricultural and piggery 
fence and roaming of livestocks)

3. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

4. ‘Ikai ha māketi pau ki he lālanga (No secured market for the women’s 
handicrafts)

Muitoa Women Problems Priorities Matrix

Women’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3

1. ‘Ikai ha vai fakakolo (Poor community water supply) 1 1 2 1st

2. Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland) 2 1 2nd

3. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 0 3rd
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Muitoa Women Group Development Plan

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. ‘Ikai ha vai 
fakakolo (Poor 
community 
water supply)

‘Ikai ha matavai (No 
water borehole)

‘Ikai ha tangikē vai 
mo ha misini vai (No 
community water 
pump and storage)

Si’i ivi fakapa’anga 
(Lack of funds)

‘Ikai ha taukei moha 
me’angaue (Lack of 
plumbing skills and 
equipment)

‘Ikai ha taua vai (No 
water tower stand in 
the community)

Kona ngaahi matavai 
nae vili ki mu’a (High 
salinity in the ground 
water supply)

Fu’u ofi kolo ki tahi 
(Community locate 
near the coastal line) 

Feime’akai 
ngaahi famili ‘ikai 
haisini (Lack of 
hygienic in family 
food preparation) 

Mahamahaki kolo 
(Poor community 
health)

Uesia e 
ngoue’anga 
moe monumanu 
(Impact on 
farming crops 
and livestock) 

Uesia ngaahi 
toileti mo e 
falekaukau 
(Inefficient 
operation of 
household toilet 
and bathrooms) 

einga pa’anga 
(Community 
fundraise) 

Kole tokoni vai 
fakakolo (Request 
support for the 
upgrading of 
community water 
supply)

Ngāue 
fakapotopoto’aki 
ngaahi tangikē vai 
inu (Community 
must use drinking 
water responsibly) 

Fakalelei vai 
fakakolo mei 
Ha’ano mo Pukotala 
(Upgrading the 
water supply 
system in Pukotala 
and Ha’ano 
community) 

Fakalalahi 
ngaahi tangikē 
vai he ngaahi 
‘api (Expansion 
in community 
household water 
tanks)

Kole ha misini 
liliu ke liliu e 
tahi ki he vai 
(Request support 
of providing 
desalination 
machine for 
community used)

Ma’u e pa’anga 
(Fund received)

Ma’u vai 
fakakolo 
(matavai / 
misini vai / 
tangikē vai 
/ laine vai) 
(Upgrading of 
the community 
water supply 
system such 
as water bore, 
water pump, 
Tanks, pipeline) 

A’u mai lele e 
vai ki Muitoa’ni 
(Muitoa 
received 
consistent 
water supply) 

Ma’u ngaahi 
tangikē vai inu 
(Water tank 
received)

Ma’u misini 
liliu vai 
(Desalination 
power plant 
received)

Mo’ui lelei mo 
fiefia e kolo 
(Improved 
community health 
and well-being)

Fakalakalaka 
e kolo kimu’a 
(Improved 
community 
development 
standard)

Mo’ui lelei e 
ngoue mo e 
monumanu 
(Improved 
agriculture 
production and 
livestock) 

Malavalava e 
ngaahi ngaue 
faka’api 
(Enhances 
household daily 
water needs) 

Ma’a ‘ātakai 
(Clean community 
environment)

Ma’u ‘a e pa’anga 
‘a e kolo he 
totongi vai 
(Upgrading of 
water supply 
also earned 
income for the 
community) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Mahaki faka’auha 
(Severe 
pandemic)

Mamafa e 
fakamole ki he 
ngaue (Very 
expensive to 
fund community 
water upgrading)

Kakai kolo (People in 
the community)

Kainga ‘i muli (Families 
abroad)

Fakafofonga 
Falealea (Member of 
Parliament)

MORDI TT 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation) 

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster Climate and 
Communication)

M J Water Tank 
Company

Ha’apai Pacific Timber 
and Hardware Limited 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)
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Table Continued 

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. Uesia e 
ngoue’anga 
(Impact to 
farmland) 

Si’i e ngoue 
(Decline in 
community 
agriculture 
cultivation)

‘Ikai ha palau mo 
ha me’angāue 
fakangoue (No 
community 
tractor and 
agricultural 
equipment)

Si’i pulopula 
ngoue (Poor 
agricultural 
seedlings) 

La’ala’a 
(Intensive 
sunlight)
Matangi (Heavy 
storm)

Fakataka pea 
tō e fu’u Lahi 
fanga monumanu 
(pullu /puaka/
hoosi (Excessive 
livestock roaming 
and a rapidly 
growing in 
population) 

Maumau ‘ā 
fonua (Damaged 
to community 
agricultural 
boundary fence)

Fiekaia ngaahi 
fāmili (Community 
shortages of food 
supply)

‘Ikai lava fua 
ngaahi kavenga 
(Unable to manage 
community and 
family obligation 
needs)

‘Ikai lava fua ako 
‘a e fānau (Inability 
for families to 
support for children 
school needs)

Si’i pulopula 
ngoue (Continuous 
decline in 
seedlings) 

Lahi fakatau 
me’akai tonga mei 
Pangai (Increase 
spending of roots 
crop from Pangai)

Lahi li’aki ngaahi 
‘api ‘uta (Increase 
neglecting 
abandon homes)

Kole tokoni uaea 
‘a ngoue (Request 
support for 
agricultural fencing 
wire)

Fakalahi ‘ā 
ngoue lolotonga 
(Expansion of the 
existing agricultural 
fence) 

Kole tokoni palau 
mo e me’a ngāue 
fakangoue (Request 
support for 
provision of tractor 
and agricultural 
equipment)

Feinga pa’anga 
(Community 
fundraise)

Ta’ofi e fakataka e 
fanga monumanu 
(Banning of roaming 
of livestock in the 
community)  

Ngoue‘i e 
ngaahi ‘api kolo 
(Cultivating and 
plant crops in the 
neglected homes) 

Tō ngoue oku ne 
matu’uaki e la’ala’a 
(Planting of crops 
that withstand 
intense sun heat) 

Lahi ngoue 
(Increase 
farming crops)

Ma’u pa’anga 
(Fund received)

Ma’u palau mo 
e me’angāue 
fakangoue 
(Received tractor 
and agricultural 
tools)

Holo ‘a e fanga 
monumanu 
taka (Decline 
in roaming 
livestock)

Lahi hono 
ngoue’i e ‘api 
lia’aki mo tauhi 
ai pe (More 
neglected home 
are cultivate and 
planted crops)

Ma’u ngoue ‘oku 
ne matu’uaki e 
la’ala’a (Planting 
of drought 
resistance 
crops) 

Mahu e kolo 
(Community are root 
crops secured)

Holo e fakamole ki 
he kumi tokonaki mei 
Pangai (Decline in 
spending on buying 
root crops)

Makona ngaahi fāmili 
(The community has 
an adequate daily 
food supply)

Fua ngaahi 
kavenga he siasi / 
fāmili / pule’anga 
(Community able 
to fulfil various 
obligation needs)

Fua ako e fānau 
pea toe lelei ange 
enau ako (Families 
able to earn income 
from selling crops 
to finance school 
expenses)

‘Ikai toe fai ha 
kaiha’a ngoue 
(Decline in 
agricultural thieves) 

Fakatamaki 
Fakanatula 
(Natural disaster)

Mahaki faka’auha 
(Severe 
Pandemic)

Mamafa koloa 
(Agriculture 
equipment is very 
expensive)

Potungaue Ngoue 
(Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Aus-Aid 

PTH (Ha’apai 
Pacific Timber and 
Hardware Limited)

NISHI Trading 
Pila’s farm

Pangike 
Fakalakalaka 
(Tonga 
Development Bank)

Kakai kolo (People 
in the community)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)
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Table Continued 

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. ‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment)

Fakataka 
monumanu 
(Roaming of 
livestock)

‘Ikai ha 
me’angāue 
fakama’a 
kolo (Lack of 
maintenance 
tools for 
community 
cleaning) 

‘Ikai ha ‘ā ki he 
fanga monumanu 
(Lack of fencing 
materials 
for roaming 
livestock)

‘Ikai ha vai 
fakakolo (Lack of 
consistent water 
supply)

Lahi toileti Tonga 
(On-going use 
of traditional pit 
latrine toilet)

Lahi ‘api li’aki 
(Excessive 
neglected 
home in the 
community) 

Lahi hiki fonua 
(Community 
people migrated)  

Mahamahaki 
e kakai (Poor 
community 
health)

‘Ikai faka’ofo’ofa 
e kolo (Unkempt 
community)

‘Ikai haisini 
e nofo (Poor 
hygienic lifestyle)

Tu’u lavea ngofua 
ki he ngaahi 
mahaki pipihi 
(Community 
vulnerable for 
any disease 
outbreak)

Lahi e mavahe 
mei he kolo 
(Increase 
community 
migration) 

Ta’ofi fakataka 
monumanu (Ban 
roaming of livestock 
in the community) 

Kole tokoni naunau 
fakama’a kolo 
(Request support for 
providing community 
maintenance tools)

Lele ha ngaahi ‘a’ahi 
kolo (Create on-going 
community clean up 
inspection) 

Ngāue fakataha e kolo 
(Community working 
together) 

Kole tokoni toileti 
mo e peito palangi 
(Request support 
for upgrading of 
bathroom and toilet 
facilities) 

Fakaivia kulupu kakai 
fefine (Empowering 
of community women 
groups) 

Monomono e ‘ā fonua 
ke malu (Repair 
community boundary 
fence) 

‘Ikai toe maumau 
fanga monumanu 
(No more free 
roaming livestock)

Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance tools) 

Ma’u peito palangi 
(Upgrading of 
kitchen) 

Ma’u toileti palangi 
(Upgrading of toilet 
facility) 

Longomo’ui kakai 
fefine (Women 
group remain active 
in community 
activities) 
 
Ma’u ‘ā fonua 
(Community 
agricultural 
boundary fence 
upgraded) 

Faka’ofo’ofa 
kolo mo ma’a 
(Clean and kempt 
community) 

Mo’ui lelei 
kakai (Improved 
community health) 

Ma’a ‘ātakai 
(Improved 
community 
environment) 

Manakoa e kolo 
(Community is 
favourable by 
tourist) 

Fakalakalaka 
e kolo ki mu’a 
(Improved 
community 
development 
standard) 

Faaitaha e kolo 
(Community united 
and work together) 

Tasipinga ki 
he ngaahi kolo 
kaunga’api 
(Community action 
are a role model 
for rest of the 
community in the 
district)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)
 
Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

Covid-19

Takimamata 
(Ministry of tourism)

Falemahaki Ha’apai 
(Ha’apai Hospital)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Kakai kolo (People 
in the community)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Climate and 
Communication)

Tonga Red Cross

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

Kovana (Ha’apai 
Governor’s)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)
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Muitoa Men’s Group

Muitoa Men’s Problems Priorities Matrix

Men’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3 4

1. Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community water supply) 1 1 1 3 1st

2. ‘Uli ‘a e ‘ātakai (Polluted environment) 3 2 1 3rd

3. Uesia ‘a e ngoue (Impact on Farmland) 3 2 2nd

4. Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to fisheries) 0 4th

Men’s Group 1			   Men’s Group 2			 

Group Priority Problems 2019 Men’s Group Priority Problems Identified 2025

1. ‘Ikai ha vai fakakolo (Taua tangikē fakakolo mo naunau laine vai) (No 
community water supply system – tower tank stand and water lines)

1. Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community water supply)

2. ‘Uli e ‘ātakai (Dirty community environment) 2. ‘Uli ‘a e ‘ātakai (Polluted environment)

3. ‘Ikai ha misini palau mo hono me’angāue fakangoue / ‘Ikai ha ‘ā fonua 
mo ‘ā ngoue (No community tractor and agricultural tools / No agricultural 
boundary fence)

3. Uesia ‘a e ngoue (Impact on Farmland)

4. ‘Ikai ha vaka fakakolo (No community boat) 4. Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to fisheries)

Muitoa Men’s Group Listed in order of Priority
Men’s Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community water supply)

2. Uesia ‘a e ngoue (Impact on Farmland)

3. ‘Uli ‘a e ‘ātakai (Polluted environment)

4. Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to fisheries)
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Muitoa Men’s Group Development Plan
Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Palopalema 
e vai fakakolo/ 
vai inu (Poor 
community 
water supply)

Si’i tanaki’anga 
/ vai inu (Lack 
of drinking water 
tanks)

‘Ikai ha matavai 
(No community 
underground 
water supply)

‘Ikai ha taua 
vai ke pamu 
tanaki kiai e vai 
mei Ha’ano (No 
community water 
tower stand 
collects the 
water supplied 
from Ha’ano) 

Mamafa 
totongi tangike 
(Expensive cost 
for a water tank)

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of funds)

Taitai e vai 
he kolo (High 
salinity of 
community 
underground 
water)  

Mahamahaki e kakai 
(Poor community 
health) 

Mate ngoue/ fanga 
manu (Farming crops 
dried up and livestock 
died)

Uesia e ako 
(Disruption to the 
school operation)

Uesia ngāue faka’api 
(Insufficient water for 
household daily water 
needs)

Fakamole kumi vai 
(Increase spending on 
buying waters)

Uesia e ma’a e ngaahi 
‘api (Impacts on the 
cleanliness of homes)

Kole tokoni tangike 
vai inu (Request 
the support for 
provision of drinking 
water tanks) 

Langa ha taua vai 
he kolo ke tanaki ai 
vai pamu ‘o tufaki 
ki he ngaahi ‘api 
(Construction of 
community water 
tower and then 
distribute to the 
villages)

Ngaue fakataha 
(Community 
collaboration)

Fakakau ha taha 
Muitoa he komiti vai 
(Electing a member 
from Muitoa to 
the island water 
committee) 

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Fufulu fakatali mo 
esima vai (Clean up 
gutters and cement 
water tanks)

Ma’u e tokoni 
tangikē / 
taua / laine 
vai (Received 
drinking water 
tanks, Tower 
stand and 
pipeline)

Ma’u pa’anga 
(Fund received)

Faaitaha e 
kolo mo ngāue 
fakataha 
(Community 
unite and work 
together)

‘I ai tokotaha 
Muitoa he komiti 
vai (New member 
from Muitoa in 
the island water 
committee)

Ma’a tanaki‘anga 
vai / fakatali 
(Cleaned cement 
tank and gutters)

Mo’ui lelei e 
kakai (Improved 
community health) 

Mo’ui leleli ngoue 
moe monumanu 
(Improve 
agriculture 
production and 
livestock health)

Lahi ma’u’anga vai 
e kolo (Sufficient 
water supply 
available)

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Lava lelei 
ngaahi ngaue 
faka’api (Families 
household 
water needs are 
secured)

Ma’a mo haisini 
ngaahi ‘api (Clean 
and enhances 
community 
hygienic lifestyles)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural Disaster)

Putu (Funeral)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change) 

Mahaki faka’auha 
(Severe 
pandemic)

Komiti vai ‘a 
Ha’ano (Ha’ano 
Island water 
committee)

Poate Vai ‘a Tonga 
(Tonga Water 
Board)

Kakai e kolo 
(Communities)

Pule fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Ngaahi kolo 
‘e 4 ‘i Kauvai 
(Communities in 
Ha’ano District)

PTH Ltd (Pacific 
Timber and 
Hardware limited

2. Uesia ‘a e 
ngoue (Impact 
on Farmland)

‘Ikai ha palou 
fakakolo (No 
community wheel 
barrow)

Fakataka fanga 
monumanu 
(Excessive 
roaming of 
livestock)

‘Ikai ha ‘ā ngoue 
/ ‘ā fonua (Lack 
community 
boundary and 
agricultural 
fences)

‘Ikai mo’ui lelei 
kakai he kolo 
(Poor community 
health)

‘Ikai lelei ‘ā 
puaka (Poor 
pigsty fences)

Si’isi’i pulopula 
ngoue (Lack of 
seedlings)

‘Ikai lava fua kavenga 
he fānau (Families 
cannot manage 
financial obligation to 
the school)

Honge fakame’atokoni 
e fāmili (Families 
face shortages for 
agricultural product)

Holo ma’u’anga 
pa’anga ngaahi fāmili 
(Decline families 
income earned from 
crops)

Mahamahaki kakai e 
kolo (Poor community 
health)

Ngaahi fatongia 
siasi/ fāmili (Inability 
to fulfil the family’s 
obligation to church 
and community)

Ngaahi ‘ā fonua 
(Building community 
boundary fence) 

Fakalelei/ fakalahi 
e ‘ā ngoue (Repair 
and maintenance 
work to the 
agricultural fence) 

Ngoue fakatokolahi 
/ toutu’u (Engaging 
communities in 
cluster farming 
plots)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise) 

Kole tokoni 
me’angāue 
fakangoue e.g. 
palau (Request 
support for 
the provision 
of community 
agricultural 
equipment) 

Ma’u naunau ‘ā 
ngoue (Received 
materials for 
agricultural 
fence)

Lahi e ngoue 
(Increase farming 
crops)

Ma’u pa’anga 
(Received 
funding) 

Ma’u palau mo 
e me’angāue 
fakangoue 
(Received tractor 
and agricultural 
tools) 

Lava ngoue 
kakai ‘ikai ma’u 
‘api tukuhau 
(Communities 
with no tax 
allotment benefit 
from cluster 
plots)

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Malu 
fakame’atokoni e 
kolo (Communities 
are food secured)

Ma’u’anga pa’anga 
e kakai mei he 
ngoue (Improved 
community income 
earned from crops) 

Malu e ngoue 
(Plantation 
secured)

Lava fua ngaahi 
kavenga 
(Communities are 
able to managed 
their financial 
obligation)

Putu (Funeral)

Faktamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster)

Feliuliuki e ’ea 
(Climate Change)

MAFF (Ministry of 
Agriculture, Food 
and Forestry)

MORDI TT 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation Tonga 
Trust)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

Fakafofonga 
Falealea (Member 
of Parliament)
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Table Contiuned

Men’s Group 5	

Lisi ‘o e Palop-
alema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. ‘Uli ‘a e 
‘ātakai (Polluted 
environment)

Fakataka 
monumanu 
(Free roaming of 
livestock)

Lahi ngaahi ‘api 
li’aki (Excessive 
neglected homes)

‘Ikai ha naunau 
fakama’a kolo 
(misini kosi) (Lack 
of community 
maintenance 
tools)

Tutu mo laku veve 
(Littering and 
burning of trash)

Tā ‘one’one (Sand 
mining)

‘Ikai ha lingi’anga 
veve (No rubbish 
dumpsite in the 
island)

Mahamahaki e kakai 
(Poor community 
health)

Uesia takimamata 
(Impact on Tourism 
industries)

Uesia e ma’a mo 
faka’ofo’ofa kolo 
(Impacts on the 
clean and kempt of 
the island)

‘Uli ma’u‘anga vai 
(Contaminated water 
supply)

‘Uli e ‘ea (Polluted 
air)

‘Auhia fonua (Soil 
erosion)

Kole tokoni 
ki he naunau 
fakama’a e kolo 
(Request support 
for community 
maintenance 
tools)

Fakalelei ‘ā puaka 
(Families to repair 
pig fence)

Kosi / tauhi ‘api 
li’aki (Cleaning 
and mowing of 
neglected homes)

Ngāue fakataha 
(Community 
collaboration)

‘A’ahi fakama’a 
kolo (Community 
doing a monthly 
inspection)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Ta’ofi tā ‘one’one 
(Restricting sand 
mining from 
beaches)

Mau e tokoni 
naunau 
me’angāue 
(Received 
maintenance 
equipment)

Ma’u e 
‘ā puaka 
(Pig fence 
constructed)

Tu’u fakataha 
e kakai e kolo 
(Community 
united)

Ma’u e 
pa’anga (Fund 
received)

Fakahoko 
ma’upe ‘a’ahi 
fakama’a kolo 
(Consistency 
of community 
clean up 
inspection) 

Lahi e ‘one’one 
(More sand 
are left at the 
beaches) 

Ma’a kolo (Clean 
community)

Fiefia kakai 
kolo (Improved 
community well-
being)

Manakoa 
folau ‘eve’eva 
(Community are 
favourable by 
tourist) 

Mo’ui lelei 
kakai (Improved 
community health)

Ma’a ‘ea (Clean air)

Si’isi’i ‘auhia ’a e 
fonua (Less erosion 
of coastal area)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

Fakatamaki 
fakanatula 
(Natural disaster)

MOT (Ministry of 
Tourism)

Live and Learn
Kakai e kolo 
(Communities)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kovana Ha’apai 
(Governor’s)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

4. Palopalema ‘ikai 
fe’unga e naunau 
toutai (Impact to 
fisheries)

Si’isi’i naunau 
toutai (taumata’u 
kupenga) (Lack of 
fishing equipment 
e.g. net)

Mama’o feitu’u 
toutai (Fishing 
area is far from 
the island)

Mamafa lolo (High 
cost of fuel in 
Ha’apai)

‘Ikai kakato 
naunau fakahaofi 
mo’ui (Insufficient 
Sea safety 
equipment in the 
fishing boats)

Mamafa naunau 
toutai (Expensive 
fishing equipment)

Holo e ma’u’anga 
pa’anga e fāmili 
(Decline in families 
income earnings)

Faingata’a e 
ma’ume’atokoni e 
fāmili (Difficulty of 
finding food supply 
for the families)

‘Ikai lava ‘o fua e 
kavenga (Unable 
to manage family 
obligation)

Si’isi’i fa’ahinga 
toutai (loloto) (Lack 
of deep-sea fishing) 

Uesia ako e fānau 
(Lack income to 
manage school 
financial needs)

Fakamole pa’anga 
kumi kiki (Increase 
spending on buying 
food items)

Kole tokoni 
naunau toutai 
(Request support 
for provision of 
fishing equipment)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Fakakakato 
naunau fakahaofi 
mo’ui (Upgrade 
Sea safety 
equipment to 
boat)

Fakatau naunau 
toutai (Purchasing 
of fishing 
equipment) 

Ako/ fakataukei 
kau toutai 
(Empower 
fishermen through 
capacity building 
training)

Ma’u ngaahi 
tokoni 
naunau toutai 
(Received 
fishing 
equipment) 

Ma’u pa’anga 
(Fund 
received) 

Ma’u ‘ilo 
/ taukei 
(Fishermen are 
trained and 
empowered)

Ma’u naunau 
fakahaofi mo’ui 
(Received 
Sea safety 
equipment’s 
for the boat)

Ma’u’anga pa’anga 
e fāmili (Improved 
community income 
earnings)

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Fua kavenga fāmili 
(Families manages 
their financial 
obligation well)

Mo’ui lelei e 
fāmili (Improved 
community health)

Mahu 
fakame’atokoni e 
kolo (Community 
are food secured)

Lava totongi ako 
fānau (Families 
afford to manage 
children financial 
school needs) 

Mahaki faka’auha 
(Severe 
Pandemic)

Feliuliuaki e ’ea 
(Climate Change)

Potungaue Toutai 
(Ministry of 
Tourism)

Kau Toutai 
(Fishermen) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Communities)

Pila Farming
‘Uiha & son

Ngaahi kolo 
kaunga’api 
(Neighbouring 
community)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)
Caritas 
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GDP - CDP 1 - Merging of GCP Priority Problems to determine CDP Priorities

Fakahokohoko ‘o e Palopalema Fakakulupu
(Gender Specific Groups (GDP) Priority Problems)

Kakai Fefine (Women Group) Kakai Tangata (Men Group)

1. ‘Ikai ha vai fakakolo (Poor community water supply) 1. Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community water supply)

2. Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland) 2. Uesia ‘a e ngoue (Impact on Farmland)

3. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)
3. ‘Uli ‘a e ‘ātakai (Polluted environment)

4. Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to fisheries)

GDP - CDP 1 - Summary of set CDP Priorities

Pro. No
Fakahokohoko Palopalema Fakakolo
(Gender-specific groups CDP Priority Problems)

Ranking Order as Per 
Gender-Specific Group, 

with Total Score Score Ranking

Women Men

1 Palopalema e vai fakakolo/ vai inu (Poor community water supply) 1 1 2 1st 

2 Uesia e ngoue’anga (Impact to farmland) 2 2 4 2nd 

3 ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 3 3 6 3rd 

4 Palopalema ‘ikai fe’unga e naunau toutai (Impact to fisheries) 4 4 4th 
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Muitoa Community Development Plan 2025 - 2028

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Palopalema 
e vai fakakolo/ 
vai inu (Poor 
community 
water supply)

‘Ikai ha matavai 
(No water 
borehole)

‘Ikai ha tangikē 
vai mo ha misini 
vai (No community 
water pump and 
storage)

Si’i ivi 
fakapa’anga (Lack 
of funds)

‘Ikai ha taukei 
moha me’angaue 
(Lack of plumbing 
skills and 
equipment)

Kona ngaahi 
matavai nae vili ki 
mu’a (High salinity 
in the ground 
water supply)

Fu’u ofi kolo ki 
tahi (Community 
locate near the 
coastal line) 

‘Ikai ha taua 
vai ke pamu 
tanaki kiai e vai 
mei Ha’ano (No 
community water 
tower stand 
collects the water 
supplied from 
Ha’ano) 

Mamafa 
totongi tangikē 
(Expensive cost 
for a water tank)

Feime’akai ngaahi 
famili ‘ikai haisini 
(Lack of hygienic 
in family food 
preparation) 

Mahamahaki kolo 
(Poor community 
health)

Uesia e ngoue’anga 
moe monumanu 
(Impact on farming 
crops and livestock) 

Uesia ngaahi toileti 
mo e falekaukau 
(Inefficient operation 
of household toilet 
and bathrooms) 

Uesia e ako 
(Disruption to the 
school operation)

Uesia ngāue faka’api 
(Insufficient water for 
household daily water 
needs)

Fakamole kumi vai 
(Increase spending 
on buying waters

Feinga pa’anga 
(Community 
fundraise)

Ngāue 
fakapotopoto’aki 
ngaahi tangikē vai 
inu (Community 
must use drinking 
water responsibly) 

Fakalelei vai 
fakakolo mei 
Ha’ano mo Pukotala 
(Upgrading the 
water supply 
system in Pukotala 
and Ha’ano 
community) 

Fakalalahi 
ngaahi tangikē 
vai he ngaahi 
‘api (Expansion 
in community 
household water 
tanks)

Kole ha misini 
liliu ke liliu e 
tahi ki he vai 
(Request support 
of providing 
desalination 
machine for 
community used)

Langa ha taua vai 
he kolo ke tānaki ai 
vai pamu ‘o tufaki 
ki he ngaahi ‘api 
(Construction of 
community water 
tower and then 
distribute to the 
villages)

Ngāue fakataha 
(Community 
collaboration)

Fakakau ha taha 
Muitoa he komiti 
vai (Electing a 
member from 
Muitoa to the island 
water committee) 

Fufulu fakatali mo 
e sima vai (Clean up 
gutters and cement 
water tanks)

Ma’u e pa’anga 
(Fund received)

Ma’u vai fakakolo 
(matavai / misini 
vai / tangikē 
vai / laine vai) 
(Upgrading of 
the community 
water supply 
system such as 
water bore, water 
pump, Tanks, 
pipeline) 

A’u mai lele e 
vai ki Muitoa’ni 
(Muitoa received 
consistent water 
supply) 

Ma’u ngaahi 
tangikē vai inu 
(Water tank 
received)

Ma’u misini liliu 
vai (Desalination 
power plant 
received)

Ma’u e tokoni 
tangikē / 
taua / laine 
vai (Received 
drinking water 
tanks, Tower 
stand and 
pipeline)

Faaitaha e 
kolo mo ngāue 
fakataha 
(Community 
unite and work 
together)

‘I ai tokotaha 
Muitoa he komiti 
vai (New member 
from Muitoa in 
the island water 
committee)

Ma’a tanaki‘anga 
vai / fakatali 
(Cleaned cement 
tank and gutters)

Mo’ui lelei mo 
fiefia e kolo 
(Improved 
community health 
and well-being)

Fakalakalaka 
e kolo kimu’a 
(Improved 
community 
development 
standard)

Mo’ui lelei e 
ngoue mo e 
monumanu 
(Improved 
agriculture 
production and 
livestock) 

Malavalava e 
ngaahi ngāue 
faka’api 
(Enhances 
household daily 
water needs) 

Ma’a ‘ātakai 
(Clean community 
environment)

Ma’u ‘a e pa’anga 
‘a e kolo he 
totongi vai 
(Upgrading of 
water supply also 
earned income for 
the community) 

Lahi ma’u’anga 
vai e kolo 
(Sufficient water 
supply available)

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Mahaki faka’auha 
(Severe 
pandemic)

Mamafa e 
fakamole ki he 
ngaue (Very 
expensive to 
fund community 
water upgrading)

Putu (Funeral)

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change) 

Kakai kolo (People 
in the community)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Fakafofonga 
Falealea (Member 
of Parliament)

MORDI TT 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation) 

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Climate and 
Communication)

M J Water Tank 
Company
‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

Komiti vai ‘a Ha’ano 
(Ha’ano Island 
water committee)

Poate Vai ‘a Tonga 
(Tonga Water 
Board)

Ngaahi kolo 
‘e 4 ‘i Kauvai 
(Communities in 
Ha’ano District)

PTH Ltd (Pacific 
Timber and 
Hardware limited)
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Table Continued

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. Uesia e 
ngoue’anga 
(Impact to 
farmland)

Si’i e ngoue 
(Decline in 
community 
agriculture 
cultivation)

‘Ikai ha palau mo 
ha me’angāue 
fakangoue (No 
community tractor 
and agricultural 
equipment)

Si’i pulopula 
ngoue (Poor 
agricultural 
seedlings) 

La’ala’a (Intensive 
sunlight)

Matangi (Heavy 
storm)

Fakataka pea 
to e fu’u Lahi 
fanga monumanu 
(pullu /puaka/
hoosi (Excessive 
livestock roaming 
and a rapidly 
growing in 
population) 

Maumau ‘ā 
fonua (Damaged 
to community 
agricultural 
boundary fence)

‘Ikai ha palou 
fakakolo (No 
community wheel 
barrow)

Fakataka fanga 
monumanu 
(Excessive 
roaming of 
livestock)

‘Ikai mo’ui lelei 
kakai he kolo 
(Poor community 
health)

‘Ikai lelei ‘ā puaka 
(Poor pigsty 
fences)

Fiekaia ngaahi 
fāmili (Community 
shortages of food 
supply)

‘Ikai lava 
fua ngaahi 
kavenga (Unable 
to manage 
community and 
family obligation 
needs)

‘Ikai lava fua 
ako ‘a e fānau 
(Inability for 
families to 
support for 
children school 
needs)

Si’i pulopula 
ngoue 
(Continuous 
decline in 
seedlings) 

Lahi fakatau 
me’akai tonga mei 
Pangai (Increase 
spending of roots 
crop from Pangai)

Lahi li’aki ngaahi 
‘api ‘uta (Increase 
neglecting 
abandon homes)

Honge 
fakame’atokoni 
e fāmili (Families 
face shortages 
for agricultural 
product)

Holo ma’u’anga 
pa’anga ngaahi 
fāmili (Decline 
families income 
earned from 
crops)

Mahamahaki 
kakai e kolo 
(Poor community 
health)

Kole tokoni uaea 
‘ā ngoue (Request 
support for 
agricultural fencing 
wire)

Fakalahi ‘ā 
ngoue lolotonga 
(Expansion of the 
existing agricultural 
fence) 

Kole tokoni palau 
mo e me’a ngāue 
fakangoue (Request 
support for 
provision of tractor 
and agricultural 
equipment)

Feinga pa’anga 
(Community 
fundraise)

Ta’ofi e fakataka e 
fanga monumanu 
(Banning of roaming 
of livestock in the 
community)  

Ngoue‘i e 
ngaahi ‘api kolo 
(Cultivating and 
plant crops in the 
neglected homes) 

Tō ngoue oku ne 
matu’uaki e la’ala’a 
(Planting of crops 
that withstand 
intense sun heat) 

Fakalelei/ fakalahi 
e ‘ā ngoue (Repair 
and maintenance 
work to the 
agricultural fence) 

Ngoue fakatokolahi 
/ toutu’u (Engaging 
communities in 
cluster farming 
plots)

Lahi ngoue 
(Increase farming 
crops)

Ma’u pa’anga (Fund 
received)

Ma’u palau mo 
e me’angāue 
fakangoue 
(Received tractor 
and agricultural 
tools)

Holo ‘a e fanga 
monumanu taka 
(Decline in roaming 
livestock)

Lahi hono ngoue’i 
e ‘api lia’aki mo 
tauhi ai pe (More 
neglected home 
are cultivate and 
planted crops)

Ma’u ngoue ‘oku ne 
matu’uaki e la’ala’a 
(Planting of drought 
resistance crops) 

Ma’u naunau ‘ā 
ngoue (Received 
materials for 
agricultural fence)

Lava ngoue 
kakai ‘ikai ma’u 
‘api tukuhau 
(Communities with 
no tax allotment 
benefit from cluster 
plots)

Makona ngaahi 
fāmili (The 
community has 
an adequate daily 
food supply)

Fua ngaahi 
kavenga he 
siasi / fāmili 
/ pule’anga 
(Community able 
to fulfil various 
obligation needs)

Fua ako e fānau 
pea toe lelei 
ange enau ako 
(Families able to 
earn income from 
selling crops to 
finance school 
expenses)

‘Ikai toe fai ha 
kaiha’a ngoue 
(Decline in 
agricultural 
thieves) 

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Malu 
fakame’atokoni 
e kolo 
(Communities are 
food secured)

Ma’u’anga 
pa’anga e kakai 
mei he ngoue 
(Improved 
community 
income earned 
from crops) 
Malu e ngoue 
(Plantation 
secured)

Fakatamaki 
Fakanatula 
(Natural disaster)

Mahaki faka’auha 
(Severe 
Pandemic)

Mamafa koloa 
(Agriculture 
equipment is very 
expensive)

Putu (Funeral)

Feliuliuki e ’ea 
(Climate Change)

Potungaue Ngoue 
(Ministry of 
Agriculture Food 
and Forestry)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Aus-Aid 

PTH (Ha’apai 
Pacific Timber and 
Hardware Limited)

NISHI Trading 
Pila’s farm

Pangike 
Fakalakalaka 
(Tonga Development 
Bank)

Kakai kolo (People 
in the community)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

MORDI TT 
(Mainstreaming of 
Rural Development 
Innovation Tonga 
Trust)

Fakafofonga 
Falealea (Member of 
Parliament)
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Table Continued

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. ‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment)

Fakataka 
monumanu 
(Roaming of 
livestock)

‘Ikai ha me’angāue 
fakama’a 
kolo (Lack of 
maintenance tools 
for community 
cleaning) 

‘Ikai ha ‘ā ki he 
fanga monumanu 
(Lack of fencing 
materials for 
roaming livestock)

‘Ikai ha vai 
fakakolo (Lack of 
consistent water 
supply)

Lahi toileti Tonga 
(On-going use 
of traditional pit 
latrine toilet)

Lahi ‘api li’aki 
(Excessive 
neglected home in 
the community) 

Lahi hiki fonua 
(Community 
people migrated) 
 
‘Ikai ha naunau 
fakama’a kolo 
(misini kosi) (Lack 
of community 
maintenance 
tools)

Tutu mo laku veve 
(Littering and 
burning of trash)
Tā ‘one’one (Sand 
mining)

‘Ikai ha lingi’anga 
veve (No rubbish 
dumpsite in the 
island)

Mahamahaki e kakai 
(Poor community 
health)
‘Ikai faka’ofo’ofa 
e kolo (Unkempt 
community)

‘Ikai haisini e nofo 
(Poor hygienic 
lifestyle)

Tu’u lavea ngofua ki 
he ngaahi mahaki 
pipihi (Community 
vulnerable for any 
disease outbreak)

Lahi e mavahe mei 
he kolo (Increase 
community migration) 

Uesia takimamata 
(Impact on Tourism 
industries)

Uesia e ma’a mo 
faka’ofo’ofa kolo 
(Impacts on the 
clean and kempt of 
the island)

‘Uli ma’u‘anga vai 
(Contaminated water 
supply)

‘Uli e ‘ea (Polluted 
air)

‘Auhia fonua (Soil 
erosion)

Ta’ofi fakataka 
monumanu 
(Ban roaming of 
livestock in the 
community) 

Kole tokoni 
naunau fakama’a 
kolo (Request 
support for 
providing 
community 
maintenance 
tools)

Lele ha ngaahi 
‘a’ahi kolo 
(Create on-going 
community clean 
up inspection) 
Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
working together) 

Kole tokoni toileti 
mo e peito palangi 
(Request support 
for upgrading of 
bathroom and 
toilet facilities) 

Fakaivia kulupu 
kakai fefine 
(Empowering 
of community 
women groups) 

Monomono e ‘ā 
fonua ke malu 
(Repair community 
boundary fence) 

Fakalelei ‘ā puaka 
(Families to repair 
pig fence)

Kosi / tauhi ‘api 
li’aki (Cleaning 
and mowing of 
neglected homes)

Ngāue fakataha 
(Community 
collaboration)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Ta’ofi tā ‘one’one 
(Restricting sand 
mining from 
beaches)

‘Ikai toe maumau 
fanga monumanu 
(No more free 
roaming 
livestock)

Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
tools) 

Ma’u peito palangi 
(Upgrading of 
kitchen) 

Ma’u toileti 
palangi 
(Upgrading of 
toilet facility) 

Longomo’ui 
kakai fefine 
(Women group 
remain active 
in community 
activities)  

Ma’u ‘ā fonua 
(Community 
agricultural 
boundary fence 
upgraded) 
Mau e tokoni 
naunau 
me’angāue 
(Received 
maintenance 
equipment)

Ma’u e ‘ā puaka 
(Pig fence 
constructed)

Tu’u fakataha 
e kakai e kolo 
(Community 
united)

Ma’u e pa’anga 
(Fund received)

Fakahoko ma’upe 
‘a’ahi fakama’a 
kolo (Consistency 
of community 
clean up 
inspection) 

Lahi e ‘one’one 
(More sand 
are left at the 
beaches) 

Faka’ofo’ofa 
kolo mo ma’a 
(Clean and kempt 
community) 

Mo’ui lelei 
kakai (Improved 
community health) 

Ma’a ‘ātakai 
(Improved 
community 
environment) 

Manakoa e kolo 
(Community is 
favourable by 
tourist) 

Fakalakalaka 
e kolo ki mu’a 
(Improved 
community 
development 
standard) 

Faaitaha e kolo 
(Community united 
and work together) 

Tā sipinga ki 
he ngaahi kolo 
kaunga’api 
(Community action 
are a role model 
for rest of the 
community in the 
district)

Ma’a kolo (Clean 
community)

Fiefia kakai 
kolo (Improved 
community well-
being)

Manakoa 
folau ‘eve’eva 
(Community are 
favourable by 
tourist) 

Si’isi’i ‘auhia ’a 
e fonua (Less 
erosion of coastal 
area)

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate Change)

Mafola ha mahaki 
he kolo (Disease 
outbreak)

Takimamata 
(Ministry of tourism)

Falemahaki Ha’apai 
(Ha’apai Hospital)

Kainga ‘i muli 
(Families abroad)

Kakai kolo (People 
in the community)

MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Climate and 
Communication)

Tonga Red Cross

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

Kovana (Ha’apai 
Governor’s)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Pule Fakavahe 
(District Officer)



Ha’ano District  12

Table Continued

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

4. Palopalema 
‘ikai fe’unga e 
naunau toutai 
(Impact to 
fisheries)

Si’isi’i naunau toutai 
(taumata’u kupenga) 
(Lack of fishing 
equipment e.g. net)

Mama’o feitu’u toutai 
(Fishing area is far 
from the island)

Mamafa lolo (High cost 
of fuel in Ha’apai)

‘Ikai kakato naunau 
fakahaofi mo’ui 
(Insufficient Sea 
safety equipment in 
the fishing boats)

Mamafa naunau toutai 
(Expensive fishing 
equipment)

Holo e ma’u’anga 
pa’anga e fāmili 
(Decline in families 
income earnings)

Faingata’a e 
ma’ume’atokoni e 
fāmili (Difficulty of 
finding food supply 
for the families)

‘Ikai lava ‘o fua e 
kavenga (Unable 
to manage family 
obligation)

Si’isi’i fa’ahinga 
toutai (loloto) (Lack 
of deep-sea fishing) 

Uesia ako e fānau 
(Lack income to 
manage school 
financial needs)

Fakamole pa’anga 
kumi kiki (Increase 
spending on buying 
food items)

Kole tokoni 
naunau toutai 
(Request 
support for 
provision 
of fishing 
equipment)

Feinga pa’anga 
(Community fund 
raise)

Fakakakato 
naunau 
fakahaofi 
mo’ui (Upgrade 
Sea safety 
equipment to 
boat)

Fakatau 
naunau toutai 
(Purchasing 
of fishing 
equipment) 

Ako/ fakataukei 
kau toutai 
(Empower 
fishermen 
through capacity 
building training)

Ma’u ngaahi 
tokoni naunau 
toutai (Received 
fishing 
equipment) 

Ma’u pa’anga 
(Fund received) 

Ma’u ‘ilo / taukei 
(Fishermen are 
trained and 
empowered)

Ma’u naunau 
fakahaofi mo’ui 
(Received 
Sea safety 
equipment’s for 
the boat)

Ma’u’anga pa’anga 
e fāmili (Improved 
community income 
earnings)

Fiefia kakai e 
kolo (Improved 
community well-
being)

Fua kavenga fāmili 
(Families manages 
their financial 
obligation well)

Mo’ui lelei e 
fāmili (Improved 
community health)

Mahu 
fakame’atokoni e 
kolo (Community 
are food secured)

Lava totongi ako 
fānau (Families 
afford to manage 
children financial 
school needs) 

Mahaki faka’auha 
(Severe 
Pandemic)

Feliuliuaki e ’ea 
(Climate Change)

Potungaue 
Toutai (Ministry 
of Tourism)

Kau Toutai 
(Fishermen) 

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Communities)

Pila Farming
‘Uiha & son

Ngaahi kolo 
kaunga’api 
(Neighbouring 
community)

Fakafofonga 
falealea (Member 
of Parliament)
Caritas

Muitoa Community Participatory Planning List

Women’s Group Participant list			

Lesieli Latu Tanita Langi ‘Uluaki Langi 

Valingi Latu Tangikina Tapaevalu

Pelenaise Langi Monalisa Langi 

Men’s Group Participant list		

Saia Langi ‘Ioane Latu Langi

Kisione Latu Finau Lafo Langi



For further information please contact: 

Prime Minister’s Office, Local Government and Community Development Division, 
St George Building, Level 3, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Email: localgovt@tongagov.to 
Or

 Mainstreaming of Rural Development Innovation (MORDI) Tonga Trust, 
Vaha’akolo Road, Haveluloto, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Telephone: +676 24354  Email: admin@morditonga.to


